WRMWIRSNY — DYTONT ININ — ep

Yaw
KR NSwbw

I"NYN-]0% N

nxKn

nYYTP Mas

R7DVL 37300 O3 MR

JAINDNNNY
wOMKRAON

nwbw Ry

nowyn 1 Yy NRY Xy
"RITIONMT XN,
2.3, 1% M TMIPIRD TWVOK 770 i

| TIX™M2% ywm 0waK mxn vaw owbx nwnn now

¥'¥1 "MK pr3 nowY ornxnn naw




,7702

727 nha

wRm oNmwn NT9m or ,0°1 X7 AT 0P DRpPD
M0B7T AT NRPDY NI 00AwY o0 KRR XI5 17ImIR prob
- v"5ya7

X XR7D5W 7IMIR PO DRI D7Y ,TIRD DORCXIM 1137
10°1 X”>7 NITYIINN MRV 15 021X PIRD JAKE 200D 777 TRKRDI
R7D50 7R PrOY MW 01mMY ,27wnT

”0°7°017 X%IX, NIAYyn

mw»n MY 17 Xah 100 717
21,1212

nnwI NHYY
150 HRPTHY 1 N"NN NN
7Y 15 pPra orn A n’nan 2
N70WN'N 1921170 ,NDAN ANT 'R DY 09
7Y M50 TIT pnY '3 N1 (H52”V) YA NI MM
179V’ 1921273 ,N0a YW PINR DA NVA)
N2
nNaxan

&

PIY DNNAYN Y'Y DT

Y DITHY 19N
9737w INOR 12 YN PR’ qOY
MRNN 9T
"MIMY NRONY TYN” MDTRL




A”Awn’t 101 X7 7702

M WM PPT YITY L, MRDDI URIR DX PINRD IARE YD
MM ,0°27 PP n0D wraa [AKROw 10M327 Cw1Ta X217

WX 7T 017 DR DT 2°N3 17030 NTPO1A 101 TR O3 AN RRe
MR RPT,007%) PIRD JNXRE O DX NN jynd ,007%nn onxy’
0OM%7M PINR AR MO0 21107 19102 277792 03 L0027 1IwD ond
7R3 X125 TNy APIRAIY RIT T2 0IWAT w1707 ,NIRDEI 1AXR
TR 1M MIRDDI 1INIXR PW 1DIR2 N UPTR YR Y wnn 1m0
5717 RN DOPI0D 57192 RN 7T ,12M IR 07RO PR
37RwR NP3 PANR PRY 005w ARG OO0 TNV ADIRAT XP1TW
T2IXATR AN 7277 DY 00N TNV ADIRAIY 27 ,070%80T 19IRAT
O3 ,SwnR DY 7% POM PR ONAR YT 0% 195w ,n7xT
WA I TR A1 5y PR Pwnn mnh n7xe P Ay
A9IRAT MPYAY ,NIRDDI XTI 028N PIND JNRX 0RO 1IN
TR L 70%02 O 1D NIRDEI 1IRIR T IR QY R RO TNV
yawn NIRDDI 1IRIX 0°7%R PIRD CJNRE RO 2137 PR L
5y O3 wAwm 7P0N0T 07 00781 PIRD JNRE 2 YA NIRDDITY
ORI PYR wOw jAM MR LOTNYT AP PP NIRDDIn

STV TIRA DY nheeT

D3R IR IARE WD) T PR M2 M3 NTIRIY @
I9INAY X VIR LD CIP W (NIRDDI 1IRIN

PIw MO MIXDDI JIRIN O OIR DAY ,N70X0T APIRATD RN TNy
PITOTTNYI ARIRA PITPY NIRDRIY L2 wIEY LR7%0T T9INAT2

av 3 A

WX IYP 2713 ,RDT MIVRWR X712

n”710) 1NPAN2 N7wn TNRE RO 177 .GBNTIBN 'Y) 1701 270 27AY 773 NVMR (3
(159 'y n"wn

JO,T0 IR LA, KD (4

= MRI A7AA7TIN TR 2790 ,20 MIDN2 LD AR YR DT LT N (5
n7@wN 1TBNA 3 777 791X RT L4702 WX I NP2 27y XNDPOnn) 2 ,10p 0°noD
(1527151 'y QW »”710) 1n2rna

.av N9 6



nYn 107 R” DIV

ST 008D PIRD CJNRE R YRR NRDDIT 7Iv2 o3 nxeal
N9IRAT MIRDDITD MIMIT 1T ATV AIRAT NIRDDIT MYP02w 0T
7YY ,TNYST MIRDRIT PN O ,07RYR MWD WIPDD) 028N
MRD2I7 NPyn XY 70T MRDDIT Y2 03 NIXRDPDI vIw
TR R7OROAW SYITY A7 ,7°3p0 PIWD2 R7O%YT NIRDRIT DY D7yhT
TNOXO OARD TR 72 1T 37907 00V 0URn RS DR XX
DORXY 777007 mn 01 922w MY NTD0 Y 0°9nnn 0O¥nn
nowna Oy R AMIYRT Dywn aROXOM T J7WST IR ywn
‘37310 D°AYD ‘3 07080 1PIY 77N 9N 199 1202 Yw oowonn
12°2 °7YW 71 0MATT AR W 302 YW 1AW YT O3 41302 YY
D°Ownl (12°2) X317 XIVOAW R XIM ,N105H3 0OwRIw Ind
S22 ,0mPna 0w D 202 CYw A ,anr abynb nobna
XBD13 N220) TN27 NP2 37 Ywa 009170 oW 13,0 A5yRS
T2 03 MIRDDI P DYDT 0w W J(PNY N -
NI°N2T 02IYW 07 27°%°2 19WnIY 13°2 2YW ‘100 ,n70%0T NRDaIn
»an 57y 07Rwn (M5 NN 7Y DPOWNIY N R M) 1202
XD12 IN232w XOX TW XY .129032 DA WD 72°2 YW ‘37 Nowni
JIPONY NPAPID NIAAR KD PPNYY ,PPRY NITNAR TOwWnAT IR N
2°N27 N TRAT ,IRD 723 XY D1 272y 0w 737 swRnl wrnd
MowRIR 9ow 57y WL, 4P Ny NI’ NN RIT (7w 223
n°na M3 Nown an 97Yy9Y p Ry NPNReN NITnan P on Pwoy
A9INA PP MIRDDIT 21057 AT 2”DYRW XOX PNy N1ntin
A9IRIW 21032 LIWET WITHI L,R7¥0 PIw NRDAITY TNy
D3 *2,0°787 TIRR JNKRE *»°2 AW M2 MIRDDI URIR O 77NV

J170 @@ N7MIR2 R L7127 777 170 NIRRT AN YW 17YD 03 X1 @

.2750 17PN 03 X7 0 977 07T 8

;TP = DOXYORI) Ow [7T2 T CXIR03 O3 AR WLX7D @YW IYw) A% 0719 9
(781 27y0

7D O NIRRT (10

,2D7 'Y X2 D7IR3 XAWT L2 ,m 27M0 RUpR (1

8T 771 n7MR (12

0,21 YW (13

7R L33 2w TR (79K 27Y0 ,RD) D102 WUAw NP (14

8w N7P% 03 R 70D wUPR WY (15



2"nYn ,¥'NRN JNRY MY

7931 W11°02 16279y N @RI IXI1ANIY ,0°0Y1 037 0°12%5 i X0l

MXY 1TI202w ,7INXYY 171202 773pR 0350 20%n Ton amby

WY O APnAT AT T »7%Caw XOR LNIPYI CO7 N7 on

NP2 X7 ANDT ,enn2T 5y ‘7 oDy ,Mabn nN1nal mwabnan

712> XDY 2w nd wi2% ow 0% M2 W o BryRY ,enobng
ST Ty

,IRDDI 1ARTIR 02787 PIRD JORE R0 wrR 2702 1Ay BIAN G
MRS217% A7 NYR IPIRAT NIRDDIT 207 AT YR

PR 7YOTH DY 27211 11K N12T.00IZR PIRD JAKE R0 PIw
Do%y3 1P 97yDT 09 aw 110N ,TMIRDDT ,mwnT mnh ox nye
YIT IR O3 RO 7POT nb 0% YA 0193an Ny 1270
N9IRAT G217 IMIR 170 PrOR TR WD 71772 wrRD) M2 XA
MoIRaT 9 5y MR npen APRAT PIy mBYD wInn: ooen
SO 0T TNV ADIRA DY 03 @81 M3 R, n1an)
3”3 77N 1NAY 7197 AT R7Rw YITH 77V N 005y 19N
O3TT L, WA DY OOPORT DR 1172YN 0°IXnn Oy DR OCIRCXINA
2105w 1191 °3 ,XPIT NTR NYw2R 0 MNP DAY PYY
1%y XD 223NN 2°3nnn? 1770 KD 2a10YT 7TAT 1TV A N7
7y AR XD (7% xR 0X NTA TYw 1m0 200y
173 73307 IPIRAT NYA ,57DYXY 2 IINANT MIAM AIRAT DPNHR
03 X7 177Y 737,072 AwyIw (77IAT 210°2) A9IRAT DY 0 f97
93 DY B3 M7 (N3 »URCT PIRATAY TNV IPIRAD yAl

J0 Y V'¥AN = 277yN 12770 O3 AR LIPhN 'Y 2710 (16

S8R, XPOYEY MIREY, KPDD 27WAR (17

42,2 X2 (18

[”wn n”no) X721 [0"wn JNKRY °n°d 777 WX 0 vrAv n"wp'? X7¥0 12 27m (19
J27221 (164 'Y

o 5710 11972 °2 7”7 «(X 1) 1759 X°IN AR LD, YR (20

B7an INRY 1D 73777 (21

(164 'Y OW n”70) 270 = 5”37 (22

(7,372 97mwn) 27y °"wAD AR L2° 1 M (23

AD RARY R2IID LA ,27°0 970 (24



nYn ,jon R D0Np

nYywaw XOR 25757 90N PR 123 0 N7R DYwaAw [1on TNy

’D ,°A%IY TR0 1DIND M1PAT  D7YRY yw 0R% P 190 o nn

S26TONT TRM O3 ROXR ,N71 NYW2D 75yndn T30 P RD O IR M190AT

,MIPOR 219235 0390 1 197 M2 NDON2 IR PP O°R1237 00

nRIw% #0°%w IR AWy AN ,707X0 0 °DD OXT12 Ny ewab
TR 19n 79YRbYw 07RIN

537 ,0°27 WY »> ,007¥R TIRD JNARE R0 wrn 373 Y1y (7
TPIRAT IY 0O7%M NIDAR IWXAT IPING non ondn

20 TMRNT2 IXIAND 008N PIRD JORE ORY 07 X722 77NYH
712 77077 77PNV I9INRAT BY O3 TR AND1 07w anT 11vm
NRYY PAY WY GITNYI A9IRG TY 07030 nyn) oy ar 923w X
JTNYR A9 2 9ya nbonh Tyt ANy a9va 19INa ooa3n
MIXTD TR 2227 518171 @Y 931 T N7 533 057X 73T RN Iy
nPAS PPIX Oy Or 9227 .007%nn sEva RXY KITI9RD MWIY DX
‘D UPAY T STIR WURD WP DY LIDIY ,00%RR XX
STAR 27 (7% WIP) 1AW 219R R RPIT WP NYwa 0°In NXOX°
w7131, 037y W wrpa 03 R (270807 772V 973 wUpaw) o7 17y
PRY D7YX ,M27Y Pw WP O3 XX NwID PPY RT 3072070
T .0°7%M NXORY 10T 12w 01D XIT,72°92 Nama XX ngn
STAR B2 NPT 07O AR ,0°27 WD O ,0°7%R IR JNRY O
(TN QP2 ,NWRIT QYD ANAW) R7% O D01 P Uy 0
011 ar 922w ,0°37 WY »° 02I%N TIRR AR O WYl 170Y a0
2XNI PYNR T°T DOYDY YN 1R N 025Y1 0091281 0°I%Onn DRI

0w X°IN (25

X5PNNT9PNN 'y 270 277yn qonn 26

JB102 02351 ‘o 07ann P (27

SPRY R7YO 70 WUIW D7IPY L2 ,R A7 R (28

27797 (29

(TIwn2) 1 ,Tup O°roD (30

N7IR) 1191 DAY VPR Oy DYWAT KT 7297 R2INA TTIR (XD NDOIT (31
AW AN Y (TR Rwn

(P27 M02) oY R*31N3 (32

27BN B"WARY 10°1 X7 NPW XY AT XD ©UP 10 (33



2"nYn ,¥"NRN JNRY N

o2 NXNEY oORIAW IV LI023M TR bynd nzaD S

79y 91 2°N37 1PTR TwR 7Y AW DDAk 79I NIOws

X7 mwn 5y 10007 031,17 12 R Pwaw a1 .0maeb yen

57 Mafbn amDY 110 PaR 77 NNERA POIYY 17N M RV

53 nx1D 77D POY NEND R #°2 2ONDT 6pID 1A RN NI
MR TR 807

MY RIAY TV ,ADIWED R7XN Innw] APIRAT T 170 Ay (7
A%y 7y aobwa A9IRA% 01 922 0% nvarT Taya

79907 07 817 NANa 7377 .01°1 81 922 1nnnT v 110185 7in7
0% 1977 ssw R AT S 00212571 0°I%OR2 ,0018R2 DTN R¥N)
,7M2 ROR 7132 7PN 58 X7 2wn1 722 °D 19K2 TRwI WK ORI D
X177 1991 A2 Nbwann 7I°KY 1R PR TRWIT 017 NN
1991 137 N1IAINT 091271 02RO AP0 RIW L1311 IR 2w
MAT NPT 5Y 92a0n XY ,RDINR NP2 X7 ATIAY0 NoAN
172 5ya RKR 1Y 27010 A7 DA SYdw T3 1vRn Sy 27an
S”ARY Y1 FRODINR 172 PI ORI OF DA /7 DR T1AYR 107
551 °2%17 19IX2 75IN2 X7 KD T ,RIDINR NIAD R R
21wa 7225 D02 PRPOX T DR N2TKI? ¥OAn R OI7ARY 40273
72N AOW 72WN NRATR 27 D3 XD VIR DAY PR
YT wRn NPITY DWYIY IYY 2nPIID vyl MNTY (12981
P79%°7 PINAT NRATR O (RDDINXY R*DONR) O 902w 19X 0211y
1973971 19PN 7 YW ,40Yi 112 2 22N »7%°3T TNV T9IRA

.OwY 71921 70,7799 972 O3 XM 77080 MWXI2 NTAX LA L2 1R (34

.X”7D0 0°251 ' 07ama (35

SR 1,7 NIn (36

20,17 2w (37

795 777 .X7¥WD L0"WH 277 277yN Und X7 X T D172 .20 ,2 YR (38
(79K X”¥0 XD R”1T 0°070P R70) 47D v”HIN T

AR A0 175D X0ann YIS (39

(2 ,M R”D XIN .2 ,X0 N1273 .2 ,0P 0°97N 40

mMon2 *nbw1 XM L97AY 7wID) 780 L(TAWR) X LT3 NI272 .70 JaNNRY (41
0”00

2,00 XY (42

01,7 nPva 43



nYn ,jon R 00Np

TR P2YR ARMIVT M DR 7 D7YPY LXODINK DAL YR M2
2105 9T RDIA YT QAW WA TN 02792 550 2251 N pRa
7AW DAY X TOAR IN 4wrnI1 ,(PIX° C3wa 7235 552 nnaTa)
1997 RDIA DAYA DA TR 00w 172y7 7 Owa 0710 X1IpD M2
,01 °5¥32 @3 O 17TV L400IRE W 007 1TayY 0 17avh
SN IR DAY ONTT 0T RDW 1nawn LPORT IR ayT °n cnawm
Qoy»on PR RO TV XD T RD 7R Mya NPT nRxni
13 P2 PIRT 1A WAD Oy ART A 9wURd1 ' NTIAYD ownwn
WA QAP TYY ,TP2R M0 RN w2OR 1D AR NSYIN v
NTIAYY wRwe what oz P X7 ,S01TR waw Om (e1yex D)
D13 waw ,mYTaT 19X O 1w wmwnw I 7700 XX L0

N 7277 Y1 ,nP%2 X XIDANK NPmAw AR MAMY O
X°DONR NP2 A5YnR 03 ¥ D”DYR ,X°DINX NP

X7 DPOR T2 PAYT SX2IN2 WIAn 121037 SXIDINK NI 0230
YT LTINA PUTRA PR T TPY!Y 150 YauT 1awn) 7910 XIS RpP1T
nawni ,#aby 19102 17297 XIP° PONOR XP1T XRDONNT 7712V
0P WRTI2 T91IR2 XIANDT SMMRIT NIPN2AT MR PN
1a1aN XIT AR PR Pawaw 7712 Tonn 1 by bwn sx519000
072 wanwn IPRY P KRY 737 139°N0 02AwaT PR 9 NX
ny2 P LARM DD pyn DINM D°0MD oW XROX 127 oW

2 ,m) X"9D X°IN (44

2,3 73T @5

20,3 7188 (46

71 ,RD YWY (47

(2”7 Ny DAY 3710 .2 13 PNPIN2 (48

O 3702 KA I71 K0 YR (49

JT,00 YR (50

22,11 P70 (51

TR 773, DIPY RMIN (52

7,7 oW X"IN3 X2 - 170D (53

STPD 271 n71pD LT ,0 BAPYY R7IN WX ,TP) 1738 X°IN L2 ,MOp 277 IRT (54
2,70 npIn

3 ,bD OY RN (55

X7D N7W'T 13 ONR2 TOnT (56



2"NYN ,¥"NRN NRY N

RIT@ 7 77200 XOXR ,N1RING D2 DX 1N XITW P R 737 ananoni
722 D1 CwARD ONIR (NI D23 77T 0w 0% OnIX T21an
DIMOW IR N1MA WO ,a%Yyn% MM XRATI LAnPRT DR OIRID
X %1% 7021 7N OOPOR ANKRT XY Y LR 90 pyn ownm
5w 12IR2Y 77 TWIN 03X 0233 ,XPDINRT ATV 807 QY 70O
nPAST LRPIT DLWERA PONA CwARD X7 RINA Nenn ,Man
nen1 ox 19% Yown nbaxm nTTAn A%ynY 170ma X7 ONTIAYY
J122371 7770 Don nbynb 12127 1DIR2 X7 OAY IR

o 57yoT oPaIw AR ,57Y% ox n%d 1OrR on A 37DYY

1Pon 3 ,nMRY PR DIPAIR (MIRDDD DY D05l

X2 57y51 ,anona %1 2°2wa XP1T XN OIRINT NN Nownnw

SR R PAYR XMV M7 DRI WY T OY TnAvR 0w N

nowni ,XPDINRIY A9YNT O3 PPW 2731 IR 03 B7O%Y 10T 190

D223y ©33) MP°37 N°%aN2 IR AN W I0wRT 03 LIXIRT NN
SR MY R39° RDY (TPNYRT

TNV PN, NIRPDI RIR DOIWD PIRD JORE nD MY O
,0°7%7 TIRD TR °2°D ,XDONRT 70yna , MLyRT A v

P12 IPNTIAYY PwYR C"YyT OMIRDDI URIR RIDINRT 70YRM
Toynb 170mT 1IN R MDAT ATT OTava MvhOw ,smiban
DY WO RTWRT KNIPYL 07221 NPT IRTI WW 037N
DIX °12 C1Dn wrrane XDT P0IY YT ,NIT0I 120 0°20yn)
70 02791, My an 93 Oy 02Awnnn PR 27DYRY 010y D Ry IR
o°xR5n 72w 0°3p77 12ERw TYY ,mmawn 53 052 nnxn oonpn
,ANZN TR0 0w ROR NNZA 2°0°°pR 0w P KRDT 6170070 NNn
TN 5w 5Y7a w1 nnxn Sw D173 w1312 MDA oKX 10V 737

X ,BX P70 .2 ,72 M0 L ,T0 YR (57

17997 X°In (58

279 717970 X°17W2 X2 772PA PR 777 700 Y N7IDY 2700 1919X2 XD (59
T2 ROP Y 371 0°0703P R7I0) TN

K70 QW 277700 370 O TR YU LR7D R0 VIR X717 (60

2, PAY 19102 AN (61



nVn 107 R DIVNP

17901 ,[2n113057 93 7335 2P X7 ,R27TRY IR X7 D70 03T]
03 T AOM T T MO POM (®7AINT D1TR v mw
T9IRAT 27N wan 2P ,¢4XAY 1Y Oy 1INIT 1DINIY ST AR
MIRDDI 1IXIN 0°7%M 7R JANE M7 1DIRY LIROOWM DPROBRA
IPNTIAYY VYR V7Y RO DRI 1ONT LNPYRT 2 YTw 1300
TIRD AKX O3 7N 190 ,RMWAT XNIPYI ©IDA NPT AT
MX%91 ,MXP03 XX 03 7 T Oy T ,RX0DONXT 10ynT 008
MIRDDI7 O3 5910 ,n7°%°2 PO (@D NINIX) NIRDRIT YA ol
X7IRDT NP2 0°5y¥1 0193 17 07PAW DT 07PNy PIw
R 07 DY ANRw NXIY TV LSUTNIRT ORTR T IMING IYAXND XM
a01957 NP2 wAPR 000 Y 0 T D3 737 ,60°K°21 X7 XD
07°p7 1237 ax1,[NNB By 7w (07°p °18%) 070877 MDA nnaTa]
53 7 RD unmY PYyRDR ¥R R IR MDAT 0D YR 08D pa h
TRPTw R7U¥Y NRATTal XODINXR KDY RDINX IV X7 MPDIaT MY
57y% QInk LRI NTIAY 73R K2 KD W 1100 L[ayn 772 037 1IR3
;077921 17°%%2 PAY MIRDDIT 7Y 03 NIXDPDI ,NIRPDI LRIR O
aPYIT X T T Oy T, a0nT 73N a3 viab ow v 1 AT
JIPTR YR DX ,wnn 13 TR ,0°7%0 PIRD AR OR0T

BRGNP —

A7 .,270 778 11IRR 70 Nabi 62

X ,MX 7ITTI0 (63

4Y P70 L3 T DROIT (64

27980 7MW LBy "D L2 1 1Pwa (65
D77 "w1DY RNDOR (66

7221 X720 N”WN MM 3 177 (67

10



32 / ANTICIPATING THE REDEMPTION

not come about as a result of Divine service within this material
realm.

In the Era of the Redemption, however, “I will show [the
people] wonders”: miracles that will be considered wondrous
even when compared with the miracles of the exodus and the
Splitting of the Red Sea. For the revelation will not be enclothed
in any medium, and it will come about as a result of Divine
service within this material realm. Moreover, it will also possess
the advantage of “As in the days of your exodus from Egypt,” [the
Divine service of iskafia]. May this take place speedily, in our
days, with the coming of Mashiach.

S Ro
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bringing about the time when “he [Mashiach] will come with the
clouds of heaven.”™

In the very near future, the true and complete Redemption
will come. And then, “As in the days of your exodus from Egypt, I
will show [the people] wonders.” For the positive dimensions of
both services, [iskafia and ishopcha,] will be manifest. Since the
Redemption will be brought about by our Divine service in the
era of exile, and in particular, in ikvesa diMeshicha, it will possess
the advantage of iskafia as alluded to by the phrase “As in the
days of your exodus from Egypt.”

And yet, [we will also merit that] “I will show [the people]
wonders,” miracles that will be considered wondrous even when
compared with the miracles that accompanied the exile. This
includes also the miracles that accompanied the Splitting of the
Sea. The Splitting of the Sea was accompanied by miracles of a
most wondrous nature. Every Jew was able to point with his
finger and say:™ “This is my G-d and I will glorify Him.” And “At
the sea, even a maid servant witnessed revelations that surpassed
[those granted to] the greatest of the prophets.”

Nevertheless, this was “at the sea,” i.e., enclothed in the
attribute of Malchus,™ {[as explained above] with regard to the
revelations of the exodus (which preceded the Splitting of the
Sea) which were associated with “the entrance,” [another analogy
for Malchus]."}

Moreover, the revelations of the Splitting of the Sea were of a
temporary nature. For the revelation came about as a result [of
G-d’s] initiative and the material world was not [prepared to
serve| as a medium for it. In general, [when compared with our
personal Divine service, such revelations are described as] iskafia
and not ishopcha (as explained with regard to the exodus in the
context of the verse “the nation fled”™®), for the revelations did

74. Daniel 7:13; see Sanhedrin, loc. cit.

75. Shmos 15:2; see Rashi’s commentary to the verse, and the interpretation of Shmos
Rabbah, the conclusion of ch. 23.

76. See the maamar entitled Ki BiChipazon, 5708, sec. 1.

77. [Seesec.1L.]

78. [Seesec. V.]
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Egypt will be recalled, so that [our Divine service| will also pos-
sess the quality of iskafia. (As is true with regard to all the other
matters, in the Era of the Redemption,) this Divine influence will
reach consummate revelation; “Your Master will no longer con-
ceal Himself.”

VI On this basis, we can understand the verse: “As in the days of
your exodus from Egypt, I will show [the people] wonders.” The
Future Redemption will be characterized by two positive thrusts:
the quality of iskafia, “as in the days of your exodus from Egypt,”
and the quality of ishopcha, “I will show [the people] wonders.”

[This will be brought about by] “our deeds and Divine service
in the era of exile.”®” For in general, our Divine service in the era
of exile is characterized by mesirus nefesh, which transcends all
limits and bounds.® In the era of exile, and particularly, in the era
of ikvesa diMeshicha — the time when Mashiach’s approaching
footsteps can be heard — there are hurdles, obstacles, and a
multitude of challenges, including the challenge of “not being
embarrassed when confronted by scoffers.”® And despite these
challenges, the Jews study the Torah and observe the mitzvos
without any consideration [of the difficulties]. Indeed, even “the
empty ones among you are as filled with mitzvos as a pomegran-
ate is with seeds.”” Not only do they observe the mitzvos, they are
“filled with mitzvos.”

This Divine service will enable the Jews to leave the exile
“with great wealth,”” a great wealth of mitzvos, and a great wealth
of Torah (for Torah study is also a mitzvah, indeed, it is equal to
all the mitzvos™).

The [Jews’] great wealth of Torah and mitzvos will increase
their merit, and thus will hasten the coming of the Redemption,”

67. Tanya, ch. 37.

68. See Sefer HaMaamarim 5679, p. 464; the maamar entitled Ein HaKodesh Boruch Hu
Ba, 5685, ch. 2ff. (Sefer HaMaamarim Kuntreisim, Vol. III, p. 121ff.).

69. Ramah, Orach Chayim 1:1; Shulchan Aruch HaRav 1:3; loc. cit., Mahadura Basra, 1:1.

70. The conclusion of tractate Chagigah; Eruvin 19b.

71. Cf. Bereishis 15:14.

72.  Shulchan Aruch HaRav, Hilchos Talmud Torah 4:2, et al.

73.  See Sanhedrin 98a.
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It is the Divine service of iskafia alone which causes “the
glory of the Holy One, blessed be He, to be revealed in all
worlds,”®> drawing down a light which reveals G-d’s magnifi-
cence.” As explained in the series of maamarim entitled Basi
LeGani,** this motif can be understood through an analogy of a
mortal king who will squander his [most prized] treasures for the
sake of victory in war. In ordinary times, not only are such
treasures not used, but they are hidden from any eye. But during
war, not only does [a king] open these treasure vaults, he squan-
ders the treasures without curb or constraint, giving them to the
simple soldiers so that they will be victorious in battle.®

To focus on the analogue in the spiritual realms: There is a
rung [that is described as G-d’s] treasure vault, which is hidden
from any eye, [as indicated by the verse:]* “No eye saw, but
Yours, O G-d.” In order to be victorious in the war against the
yetzer [hora] through the service of iskafia, these treasures are
also employed, and even squandered.

These treasures are given to the simple soldiers, because their
Divine service is characterized by mesirus nefesh which transcends
the boundaries and limits of intellect. For this reason, the
treasure is “squandered” on them, without any curb or constraint.

Based on the above, we can appreciate why the exodus from
Egypt will be remembered even in the Era of the Redemption,
although the revelations of the Era of the Redemption will tran-
scend the revelations (“wonders”) that characterized the exodus.
The level of [G-d’s] treasure vault is drawn down for the sake of
victory in the war. In the Era of the Redemption, [this will no
longer be relevant,] because “I will cause the spirit of impurity to
depart from the land.” Therefore, in order to draw down the level
of [G-d’s] treasure vault [in] that Future era, the exodus from

62. See Zohar, Vol. 11, p. 128b; Tanya, ch. 27 (p. 34a); Torah Or, Vayakhel, 89d; Likkutei
Torah, beginning of Parshas Pekudei; Chukas, p. 65b.

63. Torah Or, loc. cit., p. 89c.

64. The series of maamarim entitled Basi LeGani, 5710, ch. 11.

65. [Since the service of iskafia involves Divine service that runs contrary to a person’s
individual nature, it evokes the manifestation of a Divine light whose revelation also
runs contrary to nature. |

66. Yeshayahu 64:3. [Our translation of the verse reflects our Sages’ interpretation]
Berachos 34b, Sanhedrin 99a, [and not the verse’s literal meaning. |



28 / ANTICIPATING THE REDEMPTION

[we will merit fulfillment of the prophecy:]*> “Then I will make
the nations pure of speech, that they all call on the name of G-d,
to serve Him with a single purpose,” for even the gentile nations
will serve G-d. [And it is written:]>* “And foreigners will arise and
pasture your sheep.”

[These developments will not be confined to the human
kingdom, but] will also affect animals, [as it is written:]>* “I shall
remove wild beasts from the earth,” which is interpreted to
mean:* “Their preying tendency will be removed.” In that Future
era, wild animals will still exist, yet they will no longer cause
harm. Indeed, they will become positive forces, used to assist
Divine service, as indicated by the verse:* “A wolf will lie down
with a lamb... and a lion will eat straw like cattle.” This means
that we will be able to receive benefit from a wolf like we do from
a lamb, and from a lion like we do from cattle. Even snakes ([also
mentioned in the above prophecy,] “the python” and “the
serpent”™’) will become “great facilitator[s].”>® Not only will the
snake provide us with assistance in our Divine service, that as-
sistance will be “great,” earning him the title “great facilitator.”

VI Although in general, the level of ishopcha greatly surpasses the
level of iskafia, there is also an advantage to iskafia over
ishopcha. This [is reflected in the discussion] in Tanya® [of the
verse,” “Then you shall... discern between... one who serves G-d,
and one who serves Him not.”] The title “one who serves G-d” is
given only to a person who must hold in check and change his
nature. A totally righteous man does not possess the advantage
[of this thrust of Divine service].

52. Tzephaniah 3:9.

53. Yeshayahu 61:5.

54. Vayikra 26:2.

55. See Rabbi Shimon’s interpretation of the verse in Toras Kohanim.
56. Yeshayahu 11:6-7.

57. 1Ibid., 11:8.

58. Sanhedrin 59b.

59. Torah Or, Shmos 89¢,d; 114d.

60. Tanya, ch. 15.

61. [Malachi3:18.]
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At the beginning of the day, the soul is only “in [one’s]
nostrils,” i.e., it has not spread out throughout the body.
Therefore, the person is like an altar, the most powerful expres-
sion of the constraints and limits of the body’s material nature.
Therefore, the first stage of Divine service is iskafia, subjugating
and subordinating the material nature of the body and the animal
soul, and overcoming them and the forces of evil to the extent
that, against their natural tendency, even the body and the animal
soul consent to serve G-d and assist in these efforts. All this,
however, is still considered as iskafia.*

Afterwards, the person proceeds to the level of ishopcha,
transforming the animal soul. [This phase of service also proceeds
in degrees.] He begins with the service of “My heart is vacant
within me,”® [i.e., the yetzer hora does not exert any negative
influence]. Then he proceeds to “love G-d, your L-rd, with all
your heart,”* [interpreted by our Sages* to mean]| “with both
your inclinations,” that the yetzer hora itself becomes transformed
into a positive [force]. To cite a parallel: complete teshuvah, i.e.,
teshuvah motivated by love, transforms sins into actual merits.*

These two dimensions of our day-to-day Divine service
(iskafia and ishopcha) reflect the two phases of the exodus from
Egypt and the Future Redemption. With regard to the exodus
from Egypt, it is written:* “That the nation fled.” [Why did the
Jews flee? Not because of fear of the Egyptians,] but because the
evil within themselves was still powerful, and it was necessary for
them to flee from it.>° [This parallels the service of] iskafia.

With regard to the Era of the Redemption, [it is written]:>
“And I will cause the spirit of impurity to depart from the land”
(paralleling the rung “My heart is vacant within me”). Moreover,

44. See Tanya, ch. 35 (p. 45a).

45.  Tehillim 109:22, as interpreted by Berachos 61b and Tanya, ch. 1 (p. 5b).

46. Devarim 6:5.

47. Berachos 54a (in the Mishnah), Sifri and Rashi to the above verse; see also the Jeru-
salem Talmud, Berachos, the conclusion of ch. 9.

48. Yoma 86b.

49. Shmos 14:5.

50. Tanya, ch. 31 (p. 40b).

51. Zechariah 13:2.
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a stance which breaks through [all constraints], transcending
entirely all limitations.

This will lead to the ultimate breakthrough, the coming of the
true and complete Redemption led by Mashiach, of whom it is
said:*” “He who breaks through shall proceed before them.” This
is also reflected in the fact that Mashiach will be a descendant of
King David, and moreover, one of the signs [with which we will
be able to identify] Mashiach is that he will “delve deeply into the
study of the Torah and, like David, his ancestor, observe its
mitzvos... and fight the wars of G-d.”*® For David is a descendant
of Peretz* of whom it is said:* “With what strength have you
broken through!” alluding to the potential to break through all
barriers, limitations, and constraints.

V This sequence of redemption (begins with the actual exodus
from Egypt, [is reinforced by] the Divine service of remembering
the exodus every day, and continues until the consummation of
the redemption when “He who breaks through shall proceed
before them”). [This sequence] is repeated [in microcosm] every
day.

For at the beginning of the day, before prayer, a person is
beset by constraints, the constraints and limitations of the body.
In this vein, our Sages* comment on the verse:* “Separate your-
selves from the man whose soul is in his nostrils. Of what
importance is he?” Our Sages state: “Do not read ‘Of what
importance is he?’ Read ‘He is considered as an altar.’”+

37. Michah 2:13, Aggadas Bereishis, ch. 64; see also Bereishis Rabbah 85:14, and Rashi’s
commentary to Michah, loc. cit.

38. Rambam, Mishneh Torah, Hilchos Melachim 11:4.

39. Rus4:18.

40. Bereishis 38:39.

41. Berachos 14a. See the series of maamarim entitled BeShaah SheHikdimu, 5672, Vol. 11,
secs. 360, 391, and the maamar entitled Lechah Dodi, 5689, sec. 3 (Sefer
HaMaamarim Kuntreisim, Vol. I, p. 21a).

42.  Yeshayahu 2:22. [Our translation follows the interpretation of the verse in the above
sources. Within the context of the passage of Yeshayahu, it would be translated
differently.]

43. [The Hebrew word “bamah,” literally “high place,” refers to an altar used to sacrifice
to false divinities, or even to sacrifice to G-d, but in a manner which is forbidden.]
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elevated [and complete] fashion, until its most consummate
peaks which will be reached with the coming of the Future
Redemption.

To explain: Our Sages state® that “In each and every genera-
tion — and on each and every day*> — a person is obligated to see
himself as if he left Egypt — that day.”** For every day, a person
must relive the exodus from Egypt. In particular, this applies
while reciting the Shema, for as the Alter Rebbe explains in
Tanya,” our Sages instituted the recollection of the exodus from
Egypt** in the midst of the recitation of the Shema because the
two (— the recitation of the Shema and the exodus from Egypt —
) are [fundamentally] the same.*

This concept (that the recitation of the Shema should reflect
one’s Divine service in reliving the exodus) applies also with
regard to the recitation of the Shema at night. As the Rambam
explains,”® we read the passage concerning tzitzis at night in the
evening Kerias Shema — although the mitzvah of tzitzis does not
apply at night — because it mentions the exodus from Egypt.

On this basis, we can understand the plural usage of the word
“days” in the phrase “as in the days of your exodus from Egypt™:
Although [the Jews] left Egypt in one day, through mentioning
the exodus (that occurred originally in one day) every day, the
exodus [becomes a continuous activity]. Every day becomes one
of “the days of your exodus from Egypt.” For every day, we
transcend more subtle and elevated constraints. Indeed, we adopt

31. Pesachim 116b.

32. This addition (explanation) was made by the Alter Rebbe in Tanya, ch. 47. Note the
explanation in the note in the Haggadah Shel Pesach Im Likkutei Taamim, p. 618.

33. The conclusion of ch. 47.

34. [Le., the mention of the exodus in the third paragraph of the Shema which speaks of
the commandment to wear tzitzis.]

35. [Le., the intent in the recitation of the Shema is to come to an all-encompassing love
for G-d that surpasses one’s personal limits, an expression of mesirus nefesh in
potentia. Similarly, Egypt is identified with the constraints that limit the expression of
our G-dly natures. Indeed, the very Hebrew name for Egypt, Mitzrayim, relates to the
word meitzarim, Hebrew for “boundary” or “limitation.” The spiritual counterpart of
the exodus from Egypt is the transcendence of our boundaries and limitations. This
is identical with the intent of the Shema.]

36. Mishneh Torah, Hilchos Kerias Shema 1:3; see Sichos Yud-Alef Nissan and Acharon Shel
Pesach, 5742.
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redemption (the nullification of the decree) that occurred at the
time of the giving of the Torah.

This also applies with regard to the Future Redemption. For
the redemption from Egypt also generated the potential for the
Future Redemption, for the giving of the Torah was a microcosm
of the Future Redemption.’® Nevertheless, at the time of the
giving of the Torah, this revelation was only temporary, while in
the Era of the Redemption, this revelation will be continuous and
timeless.

[The reason for this difference is that] at the time of the
giving of the Torah, the revelation came from above alone, while
[in the Era of the Redemption,] the revelation will also resound
within the material world itself.?” For [in that era,] the created
beings will have reached a state of ultimate refinement and
perfection, and they will be vessels for G-dliness. [Mankind will]
grasp the knowledge of their Creator to the [full] extent of [our]
mortal potential,®® creating a “perfect place,”? for the manifesta-
tion of the Or Ein Sof, G-d’s infinite light, that transcends our
mortal potential.

IV On this basis, [we can also resolve the question why the verse
uses the plural form] “the days of your exodus from Egypt.” For
the entire period beginning with the first redemption [the
exodus] from Egypt, until the ultimate Redemption, may it come
speedily, in our days, is “the days of your exodus from Egypt,” as
explained in the maamar [of my revered father-in-law, the
Rebbe].*® For the manner in which the redemption from Egypt
opened the way for the Future Redemption is that each and every
day (from the time of the exodus from Egypt until the Future
Redemption), the exodus from Egypt is realized in a more

26. Tanya, loc. cit.

27. The series of maamarim entitled BeShaah SheHikdimu, 5672, Vol. I, pp. 930-931.

28. Rambam, Mishneh Torah, the conclusion of Hilchos Melachim.

29. See Zohar, Vol. 111, p. 90b, [which states that “the Holy One, blessed be He, will be
manifest only in a perfect place.”] Likkutei Torah, Shir HaShirim 24a, [explains that
because the material realm has been refined until it is “a perfect place,” the revelation
of G-dliness combines the advantages of revelation from above and the refinement of
the material plane].

30. The maamar entitled Kimei Tzeischa cited above, sec. 12.
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intermediaries], as it is written:*® “Your Master will no longer
conceal Himself.”

IIT Nevertheless, [the question raised at the outset remains
unanswered:] In the verse “As in the days of your exodus from
Egypt, I will show [the people] wonders,” why are the miracles of
the Future Redemption compared to the miracles of the exodus?
In particular, this applies according to the opinion that the
exodus from Egypt will also be recalled in the Era of the
Redemption.?!

[This opinion requires explanation.] Since the miracles of the
Future Redemption will surpass those of the exodus, why will the
miracles of the exodus be recalled at that time? As is well known,
the explanation (as given in the maamar entitled Kimei Tzeischa
delivered by my revered father-in-law, the Rebbe,” is that the
redemption from Egypt opened the way for all subsequent
redemptions (from all the exiles that would follow the Egyptian
exile). This also includes the Future Redemption.

[It is true that] the Future Redemption will surpass the
redemption [from Egypt. To cite a parallel:] It is well known that
the exodus from Egypt was a preparation for the giving of the
Torah, as it is written:> “When you take the people out of Egypt,
you will serve G-d on this mountain.” Now the essential dimen-
sion of [the people’s] redemption and freedom came about at the
time of the giving of the Torah. For until the giving of the Torah,
there was a [Divine] decree preventing the spiritual from
descending to the physical and the physical from ascending to the
spiritual.>* And thus until the giving of the Torah (even after the
exodus from Egypt), the material realms had not truly
[experienced] freedom and redemption.” Nevertheless, at the
time of the exodus from Egypt, the potential was granted for the

20. Yeshayahu 30:20; see Tanya, ch. 36 (p. 46a) and the maamar Ki BiChipazon cited
above.

21. See the maamar entitled Kimei Tzeischa cited above.

22. The maamar released in 5708, sec. 12 (Sefer HaMaamarim 5708, p. 164).

23.  Shmos 3:12. See the commentary of Rashi (based on Shmos Rabbah 3:4) to that verse.

24.  Shmos Rabbah 12:3; Midrash Tanchuma, Parshas Va’'eira, sec. 15.

25. [For the very fact that they remained confined within their natural limits implies that
they were not yet freed.]
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influence will come from the level of Atik, and within Atik itself,
from the inner dimensions of Atik.!2

These [spiritual heights are alluded to in the prophecies
which describe] Mashiach, saying:® “Behold, My servant shall
prosper; he shall become exalted and uplifted, [reaching] very
high peaks.” The word Txn [rendered as “very”] (which is used to
describe Mashiach) refers to the inner dimensions of Atik.'* As the
Pri Eitz Chayim states,” all the Divine influences received in the
present era are from the external dimensions of Atik, while in the
Era of the Redemption, the Divine revelation and influence will
come from the inner dimensions of Atik.

Despite [these differences], the verse compares the miracles
that characterize the Era of the Redemption to the miracles of the
exodus as in the simple interpretation of the verse, that the
“wonders” which “I will show [the people]” will resemble those
of “the days of your exodus from Egypt.” For the exodus from
Egypt was also characterized by very elevated revelations, as
explained in the series of maamarim from the year 5672' with
regard to the phrase!” “until the King of kings, the Holy One,
blessed be He, Himself, in His glory, revealed Himself to them.”
The phrase “Himself, in His glory” refers to very exalted levels. In
the exodus from Egypt, however, these levels were revealed as
they were enclothed in the level of Malchus.'

[This spiritual sequence] is alluded to in the verse:' “And
G-d skipped over the entrance.” “The entrance” refers to the level
of Malchus. In the Era of the Redemption, by contrast, these
[elevated] levels will be revealed without being enclothed [in any

13.  Yeshayahu 52:13.

14. Likkutei Torah, the conclusion of Shir HaShirim (p. 51b); Biurei HaZohar, Vayeishev
23a-b.

15. Shaar HaKerias Shema, ch. 15; see Likkutei Torah, loc. cit.

16. The series of maamarim entitled BeShaah SheHikdimu, 5672, Vol. 11, p. 924; see also
Sefer HaMaamarim 5672-5676, p. 67.

17. The Haggadah, the section beginning VaYotzieinu and Matzah Zu.

18.  Zohar, Vol. 1, p. 36a; Likkutei Torah, Shir HaShirim 15a; see the maamar entitled
Kimei Tzeischa, 5708, ch. 11 (Sefer HaMaamarim 5708, p. 164a), et al.

19. Shmos 12:23.
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resemble those which accompanied the redemption from Egypt
(as in the simple meaning of the verse), there will be a [distinct]
advantage to the miracles of the Future Redemption, to the extent
that these miracles will be considered wondrous when compared
to the miracles of the exodus.

To explain the advantage of the miracles that will characterize
the Future Redemption over the miracles of the exodus from
Egypt in terms of Kabbalistic terminology: It is well known® that
to take the Jews out of Egypt, [G-d] had to take them out of the
49 gates of impurity. That is why the days of the Counting of the
Omer begin directly after the exodus from Egypt, for on each of
the days of this Counting, we leave one of the gates of impurity.

The departure from these gates of impurity comes about by
drawing down the Gates of Binah (“Understanding”). Therefore,
the exodus from Egypt is mentioned 50 times in the Torah,
corresponding to the 50 Gates of Binah.°

As is well known, there are several levels of the 50 Gates of
Binah."® [For example, there are| the 50 Gates of Binah as they are
drawn down into Malchus, [as it is said:]!* “From the side of the
Yovel (i.e., Binah), they are drawn to Malchus.” On a higher level,
[these Gates] exist as they are [all] included in the fiftieth Gate,
the level of Kesser ([and more particularly,] within Kesser itself,
the level of Atik).

On this basis, we can understand why the miracles that will
characterize the Future Redemption will be wondrous when
compared to the miracles of the exodus from Egypt. For in the
exodus from Egypt, the 50 Gates of Binah which were drawn
down refer to the level of Binah (as the Gates were drawn down
through the level of Malchus). In the Era of the Redemption, by
contrast, the influence will come from the Gates of Binah as they
are included within Kesser.!2 Moreover, within Kesser itself, the

8. Zohar Chadash, beginning of Parshas Yisro; see also Tikkunei Zohar, Tikkun 32.

9. Pardes, Shaar 13 (Shaar HaShaarim), ch. 1. See also the gloss of Nitzutzei Zohar to the
Zohar Chadash, loc. cit. (Miluim p. 124 {f.).

10. See Or HaTorah, loc. cit., sec. 3.

11.  Mikdash Melech to Zohar, Vol. 11, p. 40b; cited in Or HaTorah, Bo, p. 282.

12. Or HaTorah, Nach, loc. cit.
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problematic. It is explained in several verses and statements of
our Sages’ that the Future Redemption will be [unique, being] a
complete redemption that will not be followed by exile. This is
not true with regard to the exodus from Egypt. Thus the Future
Redemption will surpass the Redemption from Egypt. For this
reason, according to one opinion, in the Era of the Redemption,
we will no longer recall the redemption from Egypt.® And even
the opinion which maintains that the redemption from Egypt will
be recalled in that Future era® requires a special teaching [to
make this known. One may infer that the natural tendency will be
to ignore the exodus from Egypt because of the great revelations
that will characterize the Future Redemption].

Why then does the verse state: “As in the days of your exodus
from Egypt, I will show [the people] wonders,” implying that the
advantage of the Future Redemption is that it will be
characterized by overt miracles like the exodus? Indeed, the verse
indicates that the wonders that characterized the exodus from
Egypt are the beginning and the source for the wonders of the Era
of the Redemption. This implies that there is an advantage to the
exodus from Egypt over the Future Redemption. [How is this
possible — and why is the above comparison made — if the
Future Redemption will surpass the exodus?]

II The core of the explanation is that there are two interpretations
to the verse: “As in the days of your exodus from Egypt, I will
show [the people] wonders”:

a) that the Future Redemption will resemble the redemption
from Egypt and will be characterized by overt miracles as that
redemption was; and

b) that the miracles that will characterize the Future
Redemption will be considered wondrous even when compared
to the miracles of the exodus from Egypt.” The intent is that
although in general the miracles of the Future Redemption will

5. Yirmeyahu 16:14-15; Yeshayahu 43:18-19; Berachos 12b; Tosafos, Pesachim 116b,
Mechilta, Shmos 15:1; see also the maamar entitled Ki BiChipazon Yatzasa (Sefer
HaMaamarim 5708, pp. 151-152).

6.  Berachos, loc. cit.

7. PriEitz Chayim, Shaar Chag HaMatzos, ch. 7, quoted in Or HaTorah, loc. cit., sec. 8.
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KIMEI TZEISCHA MEIERETZ MITZRAYIM
ARENU NIFLAOS
KUNTRES

YUD-ALEF NISSAN, 5747
(Se][er HaMaamarim Me/uket, Vol. I1, p. 37££.)

By the Grace of G-d
Yud-Alef Nissan, 5742
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“As in the days of your exodus from Egypt, I
will show [the people] wonders.”!

of the Rebbeim3} focuses on the fact that this verse uses

the plural form “days.” [It raises the question:] The exo-
dus from Egypt took only one day, [as mentioned in the verse]
recalling the exodus:* D810 YINND TARY DY IR NN WN “So that
you will remember the day of your exodus from the land of
Egypt”. Why then does the above verse mention “days,” using a
plural form?

3 s is well known, the Zohar* {as explained in the maamarim

It is also necessary to understand the meaning of the verse
“As in the days of your exodus from Egypt, I will show [the
people] wonders.” According to the simple meaning of the verse,
the intent is that the Future Redemption, may it come speedily in
our days, led by Mashiach, will be characterized by overt miracles
as was the redemption from Egypt. The comparison is, however,

1. Michah 7:15.
. The inclusions to the Zohar, Vol. 1, sec. 25; Vol. 111, p. 176a.
3. OrHaTorah, Nach on this verse, secs. 3 and 7 (pp. 486-487); the maamar of this title,
5708 (Sefer HaMaamarim 5708, p. 159).
4. Shmos 13:3; Devarim 16:3.



